Matthew 25

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Then shall the kingdom of heaven be likened unto ten virgins, which took their
lamps, and went forth to meet the bridegroom.

Tote opowwbOnoetar 1 PoaociAeia TODP 0VPAVOV

Then be likened 63588 shall the kingdom
65119 63666 6932

63588 of heaven

G3772

6éka mapOévolg aitwweg AaPodoatl TAC

which
63748

took 63588

62983

unto ten
61176

virgins
63933

Aapuoabac avt®Ov €ENABoV €l¢ amavTnoly ToD

and went forth 61519 to meet
61831 G529

lamps G846 G3588

G2985

vougiov

the bridegroom
63566

2 And five of them were wise, and five were foolish.

noov €€ adTOV @POVIJIoL

Ve \ \
IIevte O¢ Kal ol
five And were of them wise and 63588
64002 61161 62258 61537 G846 65429 62532
Ve \
IIEVTE PwWPAl
five were foolish

G4002

G3474



3 They that were foolish took their lamps, and took no oil with them:

altiveg pwpol  EAaPov TOC APIABAC E£aLTOD,

They that were foolish and took 63588 lamps them
63748 G3474 62983 62985 61438

OVK E£AaPov ped' cavt®v, EAalov

no and took with them oil
63756 62983 63326 61438 61637

4 But the wise took oil in their vessels with their lamps.

alt 6& @povipor EAaPor EAalov £V TOIQ

63588 But the wise took oil in 63588
61161 65429 62983 61637 61722

ayyeiolg adT®DP peTtd TOV Aapoadwp &avTOV

vessels G846 with 63588 lamps G846
G30 63326 62985

5 While the bridegroom tarried, they all slumbered and slept.

ypoviCovtoc 6& ToD vuvpgiov évdotaar maool

tarried While 63588 the bridegroom slumbered they all
65549 61161 63566 63573 63956

Kol £K&Ogvdov

and slept
62532 62518



6 And at midnight there was a cry made, Behold, the bridegroom cometh; go ye out to
meet him.

péong 6& VULKTOC Kpavyn yEyovep 1600, O
at midnight And G3571 there was a cry made Behold G3588

vopgpioc Epyetal, €€EpyeoBe €i¢ AmMAVTNOLY
the bridegroom cometh go ye out to meet

aLTOD
him

7 Then all those virgins arose, and trimmed their lamps.

toTE MNYyEPONoar meoal ol mapbiévol E£Kelval
Then arose all 63588 virgins those

Kol EKOOUNOODY TOC AQPIAdoC &uTQD
and trimmed 63588 lamps G846

8 And the foolish said unto the wise, Give us of your oil; for our lamps are gone out.

al 6& pwpal Taic @povipolg eimov, Adte Nuiv
63588 And the foolish 63588 unto the wise said Give us

EK TOD €&Aaiov VPOV OTL al Aapuoddec NPOD
of G3588 oil your for G3588 lamps our

oBévvovvtat

are gone out
G4570



9 But the wise answered, saying, Not so; lest there be not enough for us and you: but
go ye rather to them that sell, and buy for yourselves.

amekpiOnoor 6& ol @poévipol Afyovoar MAmoTE

answered But G3588 the wise saying

Not so lest
G611 61161 65429

G3004 G3379

OVK QpKEon MNpiv Kol oOpiv- mopeveobe 6&
not enough for us and you

go ye But
G3756 G714 62254 62532 65213

G4198 G116l

PGAAOV TIPOC TOLG HTWAODVTAC Kol XYOopAoaTE
rather to them 63588 that sell

and buy
63123 G4314

G4453 G2532 G59

EOLTOAG
for yourselves

10 And while they went to buy, the bridegroom came; and they that were ready went
in with him to the marriage: and the door was shut.

amepyopévwy 6& adTOD A&yopdoal NABev O
while they went And him to buy came 63588

voppioc Kol ol  €tolpol  elofABov pet’

the bridegroom and G3588

they that were ready went in with
63566 62532

G2092 G1525 G3326

aDTOD £1¢ TOLC Ya&povC Kal €KAsioOn 1N OOp«

him to 63588 the marriage and

was shut 63588 the door
G846 61519 61062

G2532 G2808 G2374

11 Afterward came also the other virgins, saying, Lord, Lord, open to us.

Votepovr 6e  Epyovtal Kol ol Aoumal

65305 Afterward came also 63588 the other
61161 62064 62532 63062

nmapOévol Aéyovoal KOUple KOPle avoiléov Tnuiv

virgins saying Lord Lord

open to us
63933 63004 62962

G2962 G455 G2254



12 But he answered and said, Verily I say unto you, I know you not.

0 O& amokplOsic eimevr Apunr 2Aéyw OPiv 0OLK
G3588 But he answered and said Verily I say unto you not

olda VLPAG
I know you

13 Watch therefore, for ye know neither the day nor the hour wherein the Son of man
cometh.

[pnyopeite oDV OTL OLK oibate TNV MNUEPOV

Watch therefore for neither ye know 63588 the day
61127 63767 G3754 63756 61492 62250

~

ovbe TNV Wpav €p 1 O VLIOC TOD GVPOHPWIIOL

nor 63588 the hour wherein G3739 63588 the Son 63588 of man
63761 65610 61722 65207 G444
EPYETA
cometh

G2064

14 For the kingdom of heaven is as a man travelling into a far country, who called his
own servants, and delivered unto them his goods.

Qomep yap avOpwmog  amodnuodv

the kingdom of heaven is as For a man travelling into a far country
65618 61063 G444 6589

EKGAsosp TOLC 16lovg 6o0AoLC KAl MTOPEOWKED

who called 63588 his own servants and delivered
62564 62398 61401 62532 63860

adTOD TO VIAPYOVTH aDTOD

unto them G3588 goods unto them
6846 65224 6846



15 And unto one he gave five talents, to another two, and to another one; to every
man according to his several ability; and straightway took his journey.

Kol W  peEV EO6wKev mépTte TAAADTA W

And to another unto one he gave

five talents to another
62532 63739 63303 61325

G4002 G5007 G3739

6c 600 w 6& Ev, ekGoTw Katx TNV 16ilow
and two to another and one to every man

according 63588 to his several
61161 61417 63739 61161 61520 61538

G2596 G2398

6Ovapy Kol Amednunosr eLOLwWC

ability And took his journey straightway
61411 62532 G589 62112

16 Then he that had received the five talents went and traded with the same, and
made them other five talents.

mopevbeic 6€ o0 Ta mévte TAAOVTH  AaPwv
went Then  G3588 G3588 five

talents he that had received
64198 61161

G4002 G5007 62983

glpydoato £ o0TOIC Kal E£moinoey GAAa TEVTE

and traded with the same and made them other five
62038 61722 G846 62532 64160 G243 64002
Ve
TAAADTO
talents

G5007

17 And likewise he that had received two, he also gained other two.

e V4 N\ N\ \ Ve
WOALTWC KOl T T o600
likewise And he that had received he that had received

two
65615 62532 63588

G3588 G1417

EKEPONOEY Kol abTOC GAAa 60O

gained And G846 other
62770 62532

two
6243 61417



18 But he that had received one went and digged in the earth, and hid his lord's
money.

4 \ \ e\ \ 9 \ v e\ ~

O 06 TO €v AcPpwr ameAbBwv wpver Ev T

63588 But 63588 one he that had received went and digged in G3588
61161 61520 62983 G565 63736 61722

VI Kol QHOEKPLWYED TO QPyvPlov TOL KLPiov
the earth and hid 63588 money 63588 lord's

aLTOD

G846

19 After a long time the lord of those servants cometh, and reckoneth with them.

pet' 6& ypoévov MmMOALY Epyetal O KOPLOG TQOV

with After time a long cometh G3588 the lord 63588
63326 61161 65550 64183 62064 62962

600Awp EKelvwY Kol ovvaipel HET ADTOV

servants of those and reckoneth with them
61401 61565 62532 64868 63326 6846
AOYO

G3056



20 And so he that had received five talents came and brought other five talents,
saying, Lord, thou deliveredst unto me five talents: behold, I have gained beside them
five talents more.

Kol IIpooeABwy O T HEVTE TAAADTX

And so came 63588 63588 five talents
62532 64334 64002 65007

AaPwy  TPOCNPEYKED GAAX MEDTE TAAXDTO

he that had received and brought more five talents
62983 64374 6243 64002 65007

Aéywv, KiOple mévte ThAavta pot MOopEOWKOC:

saying Lord five talents unto me thou deliveredst
63004 62962 64002 65007 63427 63860

16e GAAa mévte TAAovTa EKEPOHNOA Em' aDTOIC

61492 more five talents I have gained beside them
6243 64002 65007 62770 61909 6846

21 His lord said unto him, Well done, thou good and faithful servant: thou hast been
faithful over a few things, I will make thee ruler over many things: enter thou into the
joy of thy lord.

gpn 6¢€ avtod O KuLplov avdtod EO 6oDAs

said G1161 His G3588 lord His Well done servant
65346 G846 62962 G846 62095 61401
’ \ \ , RN ’ ’ v ,
ayaBe Kol MIOTOC, €Ol OAlyx nc IIOTOC,
thou good and faithful over a few things  thou hast been faithful

G18 62532 G4103 G1909 G3641 62258 G4103

eml HMOAA®V 0t KOTaOTNOW: £loeAOe €lg TN

over many things thee I will make enter thou into G3588
61909 64183 64571 62525 61525 61519

Yapoapr TOoL Kuplov OOVL

the joy G3588 lord of thy
65479 62962 64675



22 He also that had received two talents came and said, Lord, thou deliveredst unto
me two talents: behold, I have gained two other talents beside them.

nmpooshAOwp 6¢ Kol O T 600 TAANVTOH

came 61161 He also 63588 63588 two talents
G4334 62532 61417 65007
v 9 /7 7/ 7/
AoaPwr eumev, Kopig, 600 TOAXVTH POl
that had received and said Lord two talents unto me
62983 62036 62962 61417 65007 63427

7/ v 124 7/ 7/ 9 /7

moPEOWKHC: 1606 aAAx O0DO TAAAVTO EKEPONOQ
thou deliveredst 61492 other two talents I have gained
6243 61417 65007 62770

G3860

g’ aVTOIG
beside them

23 His lord said unto him, Well done, good and faithful servant; thou hast been
faithful over a few things, I will make thee ruler over many things: enter thou into the

joy of thy lord.
Epn abTOD O KLPiOL aDTOD

63588 lord His
G846 62095 61401

Eb Hodre &yabs

Well done servant good

said His
G18

G5346 G846 G2962

Kol mMoTog, €ml OAly« NG moTtog, E£ml

and faithful over a few things thou hast been faithful over
62532 64103 61909 63641 62258 64103 61909
~ /7 1 24 9 \ N\
IIOAAQV 0& KATAOTNOW: &€l0eABe €1¢ TN Yyoapov
many things thee I will make enter thou into G3588 the joy
64183 64571 62525 61525 61519 65479

TOD KULpPlOL OOV

G3588 lord of thy
62962 64675



24 Then he which had received the one talent came and said, Lord, I knew thee that
thou art an hard man, reaping where thou hast not sown, and gathering where thou
hast not strawed:

mpooeABwy 6 Kol O TO EVP  TAAAVTOV

came Then and 63588 63588 the one talent
64334 61161 62532 61520 65007

elAnpwg elmey KiOple €yvwv oe 0Tl OKANPOC

he which had received and said Lord I knew thee that an hard
62983 62036 62962 61097 64571 63754 64642

el avBpwiog OepiCwr Omov oL E£0IEPAC KOl

thou art man reaping where not sown and
61488 G444 62325 63699 63756 64687 62532

ouvPAywpr 00ev 00 O1E0KOPHIONC

gathering where not strawed
64863 63606 63756 61287

25 And I was afraid, and went and hid thy talent in the earth: lo, there thou hast that
is thine.

Kol @oPnbeic ameABwvr Ekpuvya TO TAAXVTOD

And I was afraid and went and hid 63588 talent
62532 65399 G565 62928 65007

9 ~ ~ v v N\ 7/
oov €v TN VYN We gyewgc TO OO0V
thy in G3588 the earth lo there thou hast 63588 that is thine
G4675 61722 61093 62396 62192 G4674

10



26 His lord answered and said unto him, Thou wicked and slothful servant, thou
knewest that I reap where I sowed not, and gather where I have not strawed:

AIIOKPlOelc 6 O KOPLOg aDT® E€lImey aLT®
answered G1161 63588 lord His and said His

[Tovnpe 60DAe kKol OkvNPE MNoelc 0Tt Bgpilw
Thou wicked servant and slothful thou knewest that I reap

OIIoOL OV E£0mIEIPA Kol OLPAYW O0Oep 0D

where not I sowed and gather where not
63699 63756 64687 62532 64863 63606 63756

O1eoKOpIION

I have
61287

27 Thou oughtest therefore to have put my money to the exchangers, and then at my
coming I should have received mine own with usury.

£6st oLV o0g PBaAeiv TO ApyLPLOV POL TOIQ

oughtest therefore Thou to have put 63588 money my G3588
61163 63767 64571 6906 6694 63450

tpamnelitalg Kal €AOwp  €yw EKOpOGUND 0D

to the exchangers and then at my coming I have received should
65133 62532 62064 61473 62865 6302

\ 9 N\ \ Ve
TO E€MOV OLY TOKW
63588 mine own with usury

61699 64862 65110

28 Take therefore the talent from him, and give it unto him which hath ten talents.

apate oLV A’ ovTOD TO TAAAVTH: Kol O0Te
Take therefore from him G3588 talents and give

T™®  EyovTt T O6EKA TAAAVTA-

63588 it unto him which hath 63588 ten talents
62192 61176 65007

11



29 For unto every one that hath shall be given, and he shall have abundance: but from
him that hath not shall be taken away even that which he hath.

T® yap E£yel mavtli 6obnoetatl Kol

63588 For he hath unto every one shall be given and
61063 62192 63956 61325 62532

nmeploocvOnoetal am' 6 Tod PN £yel Kai O

he shall have abundance from but 63588 not he hath and that which
64052 G575 61161 63361 62192 62532 63739

gxel apOnoetor am' adToD

he hath shall be taken away from him
62192 G142 G575 G846

30 And cast ye the unprofitable servant into outer darkness: there shall be weeping
and gnashing of teeth.

Kol TOV aypeiov 6oDAov EKPAAAETE €1C TO

And G3588 the unprofitable servant cast ye into G3588
62532 6888 61401 61544 61519

OKOTOC TO €£&wtepov- £Kel £€0Tal O KAALOPOC

darkness G3588 outer there shall be G3588 weeping
64655 61857 61563 62071 62805

Kal O PBpoypogc TtV 0866vTWwY

And G3588 gnashing G3588 of teeth
62532 61030 63599

12



31 When the Son of man shall come in his glory, and all the holy angels with him, then
shall he sit upon the throne of his glory:

Otoav 6e& €AON o0 viog Tod avbOpwmov £V TN
63752 When shall come 63588 the Son 63588 of man in 63588

60&ENCc adTOD: Kol mAvTEC Ol aylol ayyelot

glory him and all 63588 the holy angels
61391 G846 62532 63956 G40 G32

peT' adTod- ToTe Kabloelr £ml Opodvov 60ENG

with him then shall he sit upon the throne glory
63326 G846 G5119 62523 61909 62362 61391

aVLTOV"
him

32 And before him shall be gathered all nations: and he shall separate them one from
another, as a shepherd divideth his sheep from the goats:

Kol ovvaybnoetal EUmPooOsy adTOLC TAVTH T

And shall be gathered before him all G3588
62532 64863 61715 6846 63956

£0vn Kal a@opifel adTOLC &IMO GAANAWD

nations And divideth him from another
61484 62532 G873 G846 G575 G240

Wwomep O mowuny agopifel Ta mpofata &Io

as G3588 a shepherd divideth G3588 his sheep from
65618 G4166 6873 64263 G575

OV eplpwv
63588 the goats

13



33 And he shall set the sheep on his right hand, but the goats on the left.

Kol OTnoel T peEp mpofoata €€ 6£fir avTOoD

And he shall set G3588 G3303 the sheep on right hand G846
62532 62476 64263 61537 61188

ta 8¢ Eplpra €€ edbwvLHNWY
G3588 but the goats on the left

34 Then shall the King say unto them on his right hand, Come, ye blessed of my
Father, inherit the kingdom prepared for you from the foundation of the world:

tote €pel O Paolhedg 1Ol €K He&rdv
Then say G3588 shall the King 63588 unto them on right hand

adToD AeDTe ol eghAoynuévolr Tod HTATPOC 1OV

G846 Come G3588 ye blessed G3588 Father of my
61205 62127 63962 63450

KANPOVOUNOQTE TNV NTOHaoPEPNY LRIV

inherit 63588 prepared for you
62816 62090 65213

BaolAsioy Amo KoatoBoANc KOGOUL

the kingdom from the foundation of the world
6932 G575 62602 62889

35 For I was an hungred, and ye gave me meat: I was thirsty, and ye gave me drink: I
was a stranger, and ye took me in:

eneivaca yap Kol £O0WKATE POl QAYEID

I was an hungred For and ye gave me meat
63983 61063 62532 61325 63427 65315

eblynoa kKal emotiocaté pe €Evog NUNY Kol

I was thirsty and drink me a stranger I was and
61372 62532 64222 63165 63581 62252 62532

OUDTYAYETE |E

in me
64863 63165

14



36
came unto me.

YyOpvoCg Kol 1meplefaAeté pe nobévnoa Kol

ye clothed
64016

and
62532

Naked
61131

Naked, and ye clothed me: I was sick, and ye visited me: I was in prison, and ye

and
62532

I was sick
G770

me
G3165

EMEOKEYAOOE pe €v @LAAKN NUNY Kol HABete

in
61722

me

ye visited
G3165

G1980

mpog p

unto me
64314 63165

37

prison
65438

ye came
62064

and
62532

I was
62252

Then shall the righteous answer him, saying, Lord, when saw we thee an hungred,

and fed thee? or thirsty, and gave thee drink?

TOTE QIIOKPLONoOVTAL aDT® Ol
him

answer
G611

Then
65119

O&

thee
64571

Aéyovtec Kople mote

Lord when

saying
62962 64219

G3004

N  Glydvia

thirsty
61372

E0pEYaED
fed

thee or
62228

38

note O6& os¢

O1lKO101

shall the righteous
61342

63588

gibopey mewdvTa Kal

and
62532

an hungred
63983

Ssaw we
G1492

Kol EI0TioOOED
gave thee drink

and
62532

When saw we thee a stranger, and took thee in? or naked, and clothed thee?

elbopevy E€Evov KAl OLVLTYAYOUED

N

or

When G1161 thee saw we a stranger and took thee in
64219 64571 61492 63581 62532 64863 62228
N\ N\ /7
YOUDOV Kol TIEPLEBAAOUNED
naked and clothed

G1131 G2532 G4016

15



39 Or when saw we thee sick, or in prison, and came unto thee?

note O6€ oe &lbopey &oBevi) 1) €V @LAAKN Kol

Or when G1161 thee saw we sick or in prison and
64219 64571 61492 G772 62228 61722 65438 62532

NABoper mpdc ot

came unto thee
62064 64314 64571

40 And the King shall answer and say unto them, Verily I say unto you, Inasmuch as
ye have done it unto one of the least of these my brethren, ye have done it unto me.

Kol QIokplOeic O Paoldevg €pel avdToic Apnw

And shall answer 63588 the King and say unto them Verily
62532 G611 G935 62046 G846 G281

Aéyw opiv €' Ocov £mowoate £pl TOOTWD
I say unto you Inasmuch as ye have done it unto one of these

TOV abeA@dr pov TOV EAoylotwyr £pol
63588 brethren my 63588 of the least it unto me

EIMMONOQATE

ye have done
G4160

16



41 Then shall he say also unto them on the left hand, Depart from me, ye cursed, into
everlasting fire, prepared for the devil and his angels:

/ 9 ~ \ ~ 9 9 V4
Tote ¢€pel KAl TOLG e€ ELWVLPWYD
Then shall he say also 63588 unto them on the left hand
65119 62046 62532 61537 62176

[TopebeoBe am' £pod ol KaTnpapévolr &€i¢ TO

Depart from me G3588 ye cursed into G3588
64198 G575 61700 62672 61519

mop TO alwplov TO TTOHAXOPEVOD TR OlaPOAw

fire 63588 everlasting G3588 prepared 63588 for the devil
64442 G166 62090 61228

Kol TOIC QyyEAOLC OVTOD
also 63588 angels his

42 For I was an hungred, and ye gave me no meat: I was thirsty, and ye gave me no
drink:

grnelvaca yap Kol OVK E£6WKATE pol @oyelv

I was an hungred For and no ye gave me meat
63983 61063 62532 63756 61325 63427 65315

eblynoa Kal OVK EIOTIONTE JE

I was thirsty and no drink me
61372 62532 63756 64222 63165

43 1 was a stranger, and ye took me not in: naked, and ye clothed me not: sick, and in
prison, and ye visited me not.

EEvoc NUNY Kol OVK OULUDNYAYETE JE YLHDVOC
a stranger I was and not in me naked

Kal OUK TIIEPLEPAAETE pe &aobevng Kol €

and not ye clothed me sick and in
62532 63756 64016 63165 6772 62532 61722

(PUAOKT KOl OUK EIMECOKEYOHOOE JiE

prison and not ye visited me
65438 62532 63756 61980 63165

17



44 Then shall they also answer him, saying, Lord, when saw we thee an hungred, or
athirst, or a stranger, or naked, or sick, or in prison, and did not minister unto thee?

TOTE AMmOKPIONooVTAlL ODTOl Kol aOTOl AEYOVTEG

Then answer him also him saying
65119 G611 G846 62532 G846 63004

KbOple méte oe eiboper mewdvta 1 Sydvta

Lord when thee saw we an hungred or athirst
62962 64219 64571 61492 63983 62228 61372

N €vov 1N yopvor 1 a&aoBevf) 1 €V @EULAAKN

or a stranger or naked or sick or in prison
62228 63581 62228 61131 62228 G772 62228 61722 65438

Kal o0 OwKovnoapéy oot

also not did unto thee
62532 63756 61247 64671

45 Then shall he answer them, saying, Verily I say unto you, Inasmuch as ye did it not
to one of the least of these, ye did it not to me.

TOTE AMmOKPIONoeTAl aOTOIC Afyw Auny Afyw

Then shall he answer them I say Verily I say
65119 G611 6846 63004 6281 63004

LPiY €' OO0V OVK EIOINOQTE £V TOVTWD
unto you Inasmuch as it not ye did to one of these

TOV EAayiotwp oLOE £pol EmONoATE
G3588 of the least it not to me ye did

46 And these shall go away into everlasting punishment: but the righteous into life
eternal.

Kol QmmeAedoopTal OLTOlL €1¢ KOAXO1Y aiwviov

And shall go away these into punishment eternal
62532 6565 63778 61519 62851 6166

ot 6¢ bikalol eic Cwnr aiwviov

G3588 but the righteous into life eternal
61161 61342 61519 62222 6166
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